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► Oroz klazzika. Fordította György Norbert. Typotex Kiadó, Budapest, 2022, 128 oldal, 2990 Ft

A kötet borítóján ugyanis Daniel Majling nem szerzőként, csak összeállítóként szerepel. Majd
az elő-és utószóból megtudjuk, hogy itt olyan rövid történetek olvashatók, amelyek
Dosztojevszkij-, Tolsztoj- vagy épp Turgenyev-szövegek utánzatai, és amelyeket a felsőnémeti
határátkelőn ugyanúgy szállítanak át a kamionok, mint a márkás ruhaneműk olcsó kínai
másolatait. Hogy azután a gömöri és nógrádi falvak lakói – akik az eredeti és igényes orosz
irodalomhoz a szűkös anyagi körülményeik miatt nem jutnak hozzá – e hamisítványok olvastán
maximálisan felvértezve érezzék magukat az orosz klasszikusok nagy témáival, „az Istennel, a
szerelemmel, a halhatatlansággal, a bűnnel, a büntetéssel és a halállal” (8.) kapcsolatban.


